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POZICIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
prijata v prvom ¢itani 10. marca 2009

na ucely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. .../2009 o poziadavkach
typového schvalovania na v§eobecnu bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel

a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a najma na jej ¢lanok 95,
so zretel'om na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajlc v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy?,

Stanovisko zo 14. januara 2009 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 10. marca 2009.
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ked’ze:
(1)

)

(3)

(4)

Vnatorny trh pozostava z Uzemia bez vnutornych hranic, v ktorom sa zabezpecuje volny
pohyb tovaru, 0séb, sluzieb a kapitalu. Preto existuje komplexny systém Spolo¢enstva pre
typové schvalovanie motorovych vozidiel zavedeny smernicou Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriad’uje ramec pre typové
schvalovanie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov

a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla (rdimcova smernica)?.

Toto nariadenie je samostatnym nariadenim na ucely postupu typového schval'ovania
Spoloc¢enstva stanoveného v smernici 2007/46/ES. Prilohy 1V, VI, Xl a XV k uvedengj

smernici by sa preto mali zodpovedajiicim spdsobom zmenit’ a doplnit’.

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté jednostupiiové a zmieSané

postupy typového schval'ovania vozidiel ustanovené v ¢lanku 6 smernice 2007/46/ES.

Technické poziadavky na typové schvalovanie motorovych vozidiel so zretelom

na mnozstvo bezpe¢nostnych a environmentalnych prvkov, boli harmonizované na Grovni
Spolocenstva s cielom predist’ situdcii, kedy by sa poZiadavky v jednotlivych ¢lenskych
Statoch navzajom lisili, a s ciel'om zabezpecit’ vysoku Groven bezpecnosti cestnej

premavky a ochrany Zivotného prostredia na izemi Spolocenstva.

U.v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1.



(5)

(6)

(7)

Ucelom tohto nariadenia je preto aj zvySenie konkurencieschopnosti automobilového
priemyslu Spoloc¢enstva, pricom zaroven umozni ¢lenskym $tatom, aby vykonavali
efektivny dohl'ad nad trhom, ¢i sa dodrziavaju poziadavky tykajtice sa podrobného
typového schvalovania ustanovené v tomto nariadeni, pokial’ ide o uvadzanie dotknutych

vyrobkov na trh.

Je vhodné stanovit’ poziadavky na vSeobecnt bezpe¢nost’ motorovych vozidiel, ako aj na
environmentalne vlastnosti pneumatik, z dévodu dostupnosti systémov monitorovania
tlaku v pneumatikach, ktoré zvysia bezpecnost’ a zaroven zlepSia environmentalne

vlastnosti pneumatik.

Na zéklade ziadosti Europskeho parlamentu sa do pravnych predpisov Spolo¢enstva

0 motorovych vozidlach zaviedol novy regulac¢ny pristup. V tomto nariadeni by sa preto
mali stanovit’ iba zakladné ustanovenia tykajice sa bezpecnosti vozidiel a CO-

a hlukovych emisii z pneumatik, zatial’ ¢o technické $pecifikacie by sa mali ustanovit’ vo
vykonavacich opatreniach prijatych v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna
1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich pradvomoci prenesenych na

Komisiul.

U.v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.



(8)

Komisia by mala byt’ predovSetkym splnomocnena stanovit’ Specifické postupy, skusky

a poziadavky na typové schvalovanie motorovych vozidiel, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek, presnejsie vymedzit’ vlastnosti, ktoré musi spiiat’ pneumatika, aby
bola definovana ako ,,pneumatika na Specialne pouzitie*, ,,$pecidlna terénna pneumatika“,
,,20siInend pneumatika®, ,, pneumatika uréena pre nadmerna zat'az®, ,,pneumatika pre jazdu
na snehu®, ,,rezervnd pneumatika na docasné pouzitie typu T* alebo ,,trakénd pneumatika®,
ustanovit’ osobitné bezpecnostné poziadavky pre vozidla ur¢ené na cestnu prepravu
nebezpecného tovaru v ¢lenskych statoch alebo medzi nimi, vynat’ urcité vozidla alebo
triedy vozidiel v kategoridch M2, M3, N2 a N3 z povinnosti instalovat’ zdokonalené systémy
nudzového brzdenia a systémy vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu, zmenit’ limitné
hodnoty valivého odporu a hluku valenia pre pneumatiky na zaklade zmien v skasobnych
postupoch bez toho, aby doslo k znizovaniu ochrany zivotného prostredia, ustanovit’
postup urcovania hladiny hluku pneumatik, skratit’ lehotu na dopredaj pneumatik, ktoré
nesplnajii poziadavky ustanovené v tomto nariadeni a v jeho vykonavacich opatreniach,

a zmenit’ a doplnit’ prilohu IV tak, aby zahtnala predpisy Europskej hospodarskej komisie
Organizécie Spojenych narodov (EHK OSN), ktoré su zavédzné podl'a rozhodnutia Rady
97/836/ES z 27. novembra 1997 vzhl'adom na pristipenie Eurdpskeho spoloéenstva

k Dohode Eurdpskej hospodarskej Komisie Organizécie Spojenych narodov, ktora sa tyka
prijatia jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla, vybavenia a Casti, ktoré
mozu byt namontované a/alebo pouzité na kolesovych vozidlach a podmienok pre
vzajomné uznavanie udelenych schvéleni na zaklade tychto predpisov!. Ked'ze tieto
opatrenia maju vSeobecnu pdsobnost’ a ich cielom je zmenit’ nepodstatné prvky tohto
nariadenia, okrem iného jeho doplnenim o nové nepodstatné prvky, musia sa prijat’

v stlade s regulaénym postupom s kontrolou ustanovenym v ¢lanku 5a rozhodnutia
1999/468/ES.

U.v. ESL 346, 17.12.1997, s. 78.



(9)

(10)

(11)

(12)

Okrem prebiehajucej iniciativy Komisie, ktorej ciel'om je definovat’ systém klasifikéacie
ciest, by Komisia mala do 12 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia
predlozit’ navrh klasifikacie ciest v Eurdpskej unii podla toho, kol'ko hluku sa na nich
vytvara, ktorym sa doplni monitorovanie hluku pri preprave prostrednictvom motorovych
vozidiel, s cielom stanovit’ vhodné priority a poziadavky na povrch vozoviek a urc¢it’

maximalne limitné hodnoty hluku v cestnej preméavke.

Technicky pokrok v oblasti systémov zdokonalenej bezpe¢nosti vozidla pontika nové
moznosti, ¢o sa tyka znizenia poc¢tu obeti dopravnych nehod. S cielom znizit
vV maximalnej miere pocet obeti tychto nehdd, je potrebné zaviest’ niektoré z prislusnych

novych technol6gii.

Povinné a dosledné vyuzivanie najmodernejsich technoldgii vyroby pneumatik

a pouzivanie pneumatik s nizkym valivym odporom je nevyhnutné na znizenie podielu
emisii sklenikovych plynov v cestnej premavke v ramci odvetvia dopravy, pri¢om zaroven
sa maju podporovat’ inovacie, zamestnanost’ a konkurencieschopnost’ eurdépskeho

automobilového priemyslu.

Aby bolo mozné zjednodusit’ pravne predpisy tykajice sa typového schvalovania tak, aby
boli v sulade s odpora¢aniami kone¢nej spravy Skupiny na vysokej drovni CARS 21, je
vhodné zrusit’ niekol’ko smernic bez toho, aby sa znizila uroven ochrany u¢astnikov cestne;j
premavky. Poziadavky stanovené v tych smerniciach by sa mali preniest’ do tohto
nariadenia a tam, kde je to potrebné, nahradit’ odkazmi na prislusné predpisy EHK OSN
tak, ako boli zaclenené do prava Spolocenstva v sulade s rozhodnutim 97/836/ES. Na
znizenie administrativneho zat'azenia procesu typového schvalovania je vhodné, aby sa
vyrobcom vozidiel umoznila ziskat’ typové schvalenie na tcely tohto nariadenia, v pripade
potreby prostrednictvom ziskania schvalenia v stilade s prislusSnym predpisom EHK OSN

v zmysle prilohy IV tohto nariadenia.



(13)

(14)

(15)

Je vhodné stanovit, aby boli vozidla navrhnuté, skonstruované a zmontované tak, aby
minimalizovali riziko zranenia pasazierov a ostatnych tucastnikov cestnej premavky. Na
tento Gcel je potrebné, aby vyrobcovia zabezpedili, aby vozidla spiiiali prislusné
poziadavky stanovené v tomto nariadeni a v jeho vykonavacich opatreniach. Tieto
ustanovenia by mali okrem iného obsahovat’ poziadavky tykajice sa integrity konstrukcie,
systémov sliziacich na pomoc vodic¢ovi pri ovladani vozidla, systémov, ktoré zabezpecuju
vodic¢ovi viditel'nost’ a poskytuju mu informécie o stave vozidla a okolia, svetelné systémy
vozidla, systémy ochrany pasazierov vozidla, exteriér vozidla a prislusenstvo, hmotnost’
vozidla a rozmery, pneumatiky vozidla a zdokonalené systémy vozidla a rézne iné
doplnky. Okrem toho je potrebné, aby boli vozidla v stulade so $pecifickymi ustanoveniami
tykajucimi sa vozidiel a ich pripojnych vozidiel prepravujicich ur¢ity tovar, alebo pripadne

S0 Specifickymi ustanoveniami tykajicimi sa autobusov.

Pri zavedeni harmonogramu novych Specifickych poziadaviek na typové schvalovanie
vozidiel by sa mala vziat’ do tivahy technicka realizovatel'nost’ tychto poziadaviek. Vo
vSeobecnosti by sa poziadavky mali zo zaciatku uplatiovat’ iba na nové typy vozidiel. Pre
existujuce typy vozidiel by sa mala poskytnit’ dodato¢na lehota na splnenie poziadaviek.
Okrem toho povinna montaz systémov monitorovania tlaku v pneumatikach by sa
spociatku mala uplatiovat iba na osobné autd. Povinna montaz ostatnych zdokonalenych

bezpe€nostnych prvkov by sa zo zaiatku mala uplatiiovat’ iba na t'azké nakladné vozidla.

Komisia by mala pokrac¢ovat’ v hodnoteni technickej a ekonomickej realizovatelnosti
a trhovej zrelosti inych zdokonalenych bezpec¢nostnych prvkov a predlozit’ spravu, ak je to
vhodné vréatane ndvrhov na zmenu a doplnenie tohto nariadenia, do 1. decembra 2012,

a potom kazdé tri roky.



(16)

(17)

(18)

(19)

Komisia by mala zhodnotit’ uskuto¢nitel'nost’ rozsirenia povinnej montaze systémov
monitorovania tlaku v pneumatikach, systémov vystrahy pred vybo¢enim z jazdného pruhu
a zdokonalenych systémov nudzového brzdenia na d’alSie kategorie vozidiel a v pripade

potreby navrhnat’ zmenu a doplnenie tohto nariadenia.

Komisia by mala zhodnotit’ uskutoc¢nitel'nost’ sprisnenia poziadaviek na pril'navost’
pneumatik na mokrom povrchu a v pripade potreby navrhntit’ zmenu a doplnenie tohto

nariadenia. Clenské $taty by mali zaru¢it’ efektivny dohl’ad nad trhom.

PIny potencial zvySovania bezpec¢nosti, znizovania emisii CO2 a zmensovania hluku
2
premavky mozno dosiahnut’ iba v kombinacii so systémom oznacovania zamerané¢ho

na informovanie spotrebitel'ov o vlastnostiach pneumatik.

Je vhodné implementovat’ opatrenia uvedené v ozndmeni Komisie zo 7. februara 2007

s nazvom Vysledky preskimania stratégie Spolo€enstva na znizenie emisii CO2

z osobnych automobilov a l'ahkych tzitkovych vozidiel, zamerané na znizenie emisii CO2
Z pneumatik. Toto znizenie by sa malo dosiahnut’ prostrednictvom kombinacie pneumatik
s nizkou hodnotou valivého odporu a pouzitim systémov monitorovania tlaku

V pneumatikéach. Zaroven je vhodné stanovit’ poziadavky na zniZenie hluku pneumatiky pri
kontakte s vozovkou a poziadavky na adhéziu na mokrom povrchu, aby sa zabezpecilo, ze
sa zachové uroven bezpecnosti pneumatik. Prislu$ny harmonogram implementacie by mal
odrazat’ stupent naro¢nosti plnenia tychto poziadaviek. Najmi z dovodu narocnosti splnenia
poziadaviek na hluk valenia a vzh'adom na ¢as, ktory vyrobcovia v tomto odvetvi
priemyslu potrebujud, aby nahradili existujice série pneumatik, je vhodné, s ohl'adom na
nové pneumatiky uz existujicich typov, poskytnat’ dlh§iu lehotu na implementaciu

poziadaviek tykajucich sa hluku valenia.



(20)

(21)

(22)

(23)

Niektor¢é kategorie pneumatik vratane pneumatik typu ,,profesionalna terénna pneumatika®,
ktoré podliehaju rychlostnym obmedzeniam, a pneumatik uréenych iba pre vozidla
zaregistrované pred rokom 1990, sa pravdepodobne budu vyrabat’ len vo vel'mi malych
mnozstvach. Preto je vhodné, aby sa tieto kategdrie pneumatik vynali z uplatiiovania
niektorych poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni a v jeho vykonavacich opatreniach,
ak su takéto poziadavky nezlucitel'né s ich pouzitim, alebo ak je dodato¢né zatazenie

spbsobené tymito poziadavkami netimerné.

Pokial’ ide o protektorované pneumatiky, Komisia by mala vykonat riadne postudenie tohto
odvetvia so zapojenim vsetkych zac¢astnenych stran a zhodnotit’, ¢i je potrebna tprava

regula¢ného ramca.

Je vhodné ustanovit’ tolerancie, pokial’ ide o limitné hodnoty valivého odporu a hluku
valenia pre niektoré osobitné kategdrie pneumatik, aby sa zohl'adnili ich dizajnové a
vykonové charakteristiky Tieto tolerancie je vhodné stanovit’ najmé pre pneumatiky, ktoré
boli navrhnuté s cielom zlepsit’ trakciu a brzdny G¢inok za nepriaznivych snehovych

podmienok.

Pneumatiky na Specialne pouzitie sa pouzivaji na vozidlach vstupujucich na miesta, kde sa
vykonava tazba dreva alebo banské Cinnosti, a ich hlavnym ucelom je preto poskytovat’

v teréne lepSie vlastnosti ako pneumatiky urcené len na pouZzitie na vozovke. Na tento ucel
su vyrobené z materialov, vd’aka ktorym st odolnejSie voéi poskodeniu nez bezné
pneumatiky, a majt blokovy dezén. Ked’ze ndsledkom oboch tychto nevyhnutnych
charakteristik je skuto¢nost’, Ze pneumatiky na $pecialne pouzitie spdsobuju viac hluku nez

bezné pneumatiky, malo by sa povolit’, aby mohli byt’ hlu¢nejSie nez bezné pneumatiky.



(24)

(25)

(26)

(27)

Elektronické systémy riadenia stability, zdokonalené systemy nudzového brzdenia

a systémy vystrahy pred vybo¢enim z jazdného pruhu maji v sebe potencial zna¢ne znizit’
pocet obeti dopravnych nehod. Komisia by preto mala v stlade s predpismi EHK OSN
stanovit’ poziadavky na takéto systémy pre tie kategorie vozidiel, pri ktorych je ich
pouzitie vhodné a pre ktoré existuju dokazy, ze zvysia celkovu troven bezpecnosti. Pred
zacatim vykondvania tychto poziadaviek by sa malo zabezpecit’ dostato¢né pripravné
obdobie, aby sa mohli prijat’ vykonavacie opatrenia a potom aj vyvoj a montaz tychto

zlozitych technoldgii do vozidiel.

S ucinnost'ou od roku 2011 pre nové typové schvalenia a od roku 2014 pre nové vozidla by
implementacné lehoty pre povinné vybavovanie elektronickymi systémami riadenia

stability pre tazké Gzitkové vozidla mali nasledovat’ datumy ustanovené v tomto nariadeni.

Do zavedenia elektronickych systémov riadenia stability by mala Komisia prijat’ opatrenia
a rozbehnut’ kampane na poskytnutie informacii o ich efektivnosti a na podporu ich
predaja. Okrem toho by mala Komisia monitorovat’ vyvoj cien, aby sa zamedzilo
neprimeranému zvys$ovaniu cien novych vozidiel v dosledku ich vybavovania

technoldgiami na splnenie novych bezpecnostnych noriem.

Buduce opatrenia navrhované na zéklade tohto nariadenia alebo postupy, ktoré sa maju
vyuzivat’ pri jeho uplatiiovani, by mali byt’ v stlade so zdsadami stanovenymi v ozndmeni
Komisie zo 7. februara 2007 o konkuren¢nom regula¢nom ramci pre automobilovy
priemysel pre 21. storocie. Konkrétne, na ucely lepSej pravnej regulacie a zjednoduSenia a
s cielom zabranit’ neustélej aktualizécii existujlicich pravnych predpisov Spolocenstva

0 otazkach technickych Specifikacii, by sa v tomto nariadeni mali uvddzat’ odkazy na
existujuce medzinarodné normy a predpisy bez toho, aby sa opakovali v pravnom ramci

Spolocenstva.



(28) Je dolezité, aby nahradné diely pre systémy, ktoré patria do ramca tohto nariadenia,
podliehali rovnocennym bezpecnostnym poziadavkam a schvalovacim postupom. Preto je
vhodné zabezpecit’ schval'ovanie ndhradnych komponentov a samostatnych technickych

jednotiek.

(29) Clenské $taty by mali ustanovit' pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitelnych v pripade
porusenia ustanoveni tohto nariadenia a zabezpecit' ich vykonavanie. Tieto sankcie by mali

byt’ G¢inné, primerané a odradzajlce.

(30) Toto nariadenie savisi s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007
Europskeho parlamentu a Rady z 20. juna 2007 o typovom schval'ovani motorovych
vozidiel so zretelom na emisie 'ahkych osobnych a uzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6)
a o pristupe k informaciam o opravach a udrzbe vozidiel!, a s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) €. .../2009 z ... [ktorym sa stanovuju vykonové emisné normy
novych osobnych automobilov ako sti¢ast’ integrovaného pristupu Spolocenstva na
znizenie emisii CO, z I'ahkych uzitkovych vozidiel]**. Najma opatrenia tohto nariadenia
stvisiace so znizovanim emisii CO2 by mali byt’ podl'a moznosti prepojené s dodatocnymi

opatreniami na dosiahnutie d’alSieho znizenia CO2 0 10 g na zaklade ciel'a emisii CO2 na

arovni 130 g.
! U V. El:J L 171, 29.6.2007, s. 1.
2 U.v.EUL ..
* U. v. EU: vlozte prosim &islo a datum toho nariadenia.
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(31) Komisia by mala vo vhodnom ¢ase navrhntt’ ako integrovanejsi pristup d’alSie zmeny a
doplnenia tohto nariadenia alebo predlozit’ iné navrhy v stlade s komplexnym hodnotenim
vplyvu, ktoré sa zaobera vSetkymi moznymi dodatocnymi opatreniami na dosiahnutie
zelanych cielov v savislosti s emisiami CO2 a vzt'ahuje sa na iné dostupné technoldgie na
trhu vratane technologii na zachovanie tlaku v pneumatikach, zlepSenia povrchu vozoviek
a akychkol'vek d’alsich novych relevantnych technolégii, ako aj poziadaviek tykajacich sa
ucinnosti klimatizacie, ktoré uz maju alebo by mohli mat’ jednoznacny vplyv na valivy

odpor pneumatik alebo ekonomizaciu pouzivania paliva vo vozidlach a emisie COs.

(32) Pri rieSeni problému hluku v cestnej premavke by sa mal uplatiiovat’ koherentny
a komplexny pristup. Vzhl'adom na to, Ze povrch vozoviek vo vyznamnej miere prispieva
k hluku v cestnej preméavke, v stiGasnosti prebieha revizia normy ISO 10844, ktora by sa
mala v tejto stvislosti posudzovat’ s prihliadnutim na ciel’ d’alSej optimalizacie povrchu
vozoviek. Clenské $taty by mali v zaujme zlep3enia kvality povrchu svojich vozoviek
investovat’ viac v ramci existujucich noriem ISO. Navyse by sa mala vypracovat
komplexna politika emisii hluku tykajica sa vSetkych dopravnych systémov, ktord by sa
okrem hluku v ramci cestnej premavky vztahovala aj na hluk v oblasti leteckej

a zelezni¢nej dopravy.

(33) S tc¢innostou od datumov uplatiiovania prisluSnych poziadaviek na nové vozidla, nové
komponenty a samostatné technické jednotky stanovenych v tomto nariadeni, by sa mali

zru$it’ tieto smernice:

—  smernica Rady 70/221/EHS z 20. marca 1970 o aproximécii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o nadrziach na kvapalné paliva a o zadnych ochrannych

zariadeniach motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel?,

! U.v. ESL 76, 6.4.1970, s. 23.
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smernica Rady 70/222/EHS z 20. marca 1970 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o miestach na instalovanie a pripevnenie zadnych registracnych

tabuliek na motorovych a ich pripojnych vozidlach?,

smernica Rady 70/311/EHS z 8. juna 1970 o aproximacii pravnych predpisov
Clenskych $tatov tykajacich sa mechanizmu riadenia motorovych a ich pripojnych

vozidiel?,

smernica Rady 70/387/EHS z 27. jula 1970 o aproximacii pravnych predpisov

¢lenskych Statov tykajucich sa dveri motorovych a ich pripojnych vozidiel?,

smernica Rady 70/388/EHS z 27. jala 1970 o aproximacii pravnych predpisov

¢lenskych Statov o zvukovych vystraznych zariadeniach motorovych vozidiel#,

smernica Rady z 71/320/EHS z 26. jula 1971 o aproximaécii pravnych predpisov
¢lenskych statov o brzdovych zariadeniach ur¢itych kategorii motorovych vozidiel

a ich pripojnych vozidiel®,

smernica Rady 72/245/EHS z 20. jana 1972 o radiovom odruseni vozidiel
(elektromagneticka kompatibilita)®,

smernica Rady 74/60/EHS zo 17. decembra 1973 o aproximacii pravnych predpisov

¢lenskych Statov tykajlcich sa vnGtorného vybavenia motorovych vozidiel”,

~ (2] [$] = w N -
coccoccococc
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.ES L 76, 6.4.1970, s. 25.
.ES L 133, 18.6.1970, s. 10.
.ES L 176, 10.8.1970, s. 5.
.ES L 176, 10.8.1970, s. 12.
.ES L 202,6.9.1971, s. 37.
.ES L 152,6.7.1972, s. 15.
.ES L 38,11.2.1974,s. 2.
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smernica Rady 74/61/EHS zo 17. decembra 1973 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o zariadeniach na ochranu proti neopravnenému pouZitiu

motorovych vozidiel?,

smernica Rady 74/297/EHS zo 4. jana 1974 0 aproximacii zakonov ¢lenskych Statov
tykajdcich sa vnatorného vybavenia motorovych vozidiel (chovanie riadiaceho

mechanizmu v pripade narazu)?,

smernica Rady 74/408/EHS z 22. jula 1974, ktora sa tyka motorovych vozidiel

vzhl'adom na sedadl, ich ukotvenia a hlavové opierky?,

smernica Rady 74/483/EHS zo 17. septembra 1974 o aproximacii pravnych

predpisov ¢lenskych $tatov o vonkajsich vy&nelkoch motorovych vozidiel#,

smernica Rady 75/443/EHS z 26. juna 1975 o aproximacii zakonov ¢lenskych $tatov,
tykajlca sa zariadenia pre spéatny chod a rychlomerného zariadenia motorovych

vozidiel®,

smernica Rady 76/114/EHS z 18. decembra 1975 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o povinnych stitkoch a ndpisoch pre motorové vozidla a ich

pripojné vozidla a ich umiestneni a sposobe ich pripevnenia®,

o B W N

coccococo
<<<<<<

.ES L 38, 11.2.1974, s. 22.

. ES L 165, 20.6.1974, s. 16.
.ESL221,12.8.1974,s. 1.
.ES L 266, 2.10.1974, s. 4.
.ES L 196, 26.7.1975, s. 1.
.ES L 24,30.1.1976, s. 1.
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smernica Rady 76/115/EHS z 18. decembra 1975 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajucich sa kotvovych uchytiek bezpecnostnych pasov

motorovych vozidiel?,

smernica Rady 76/756/EHS z 27. jala 1976 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa osvetlenia a svetelnych signaliza¢nych zariadeni na

motorovych a ich pripojnych vozidlach?,

smernica Rady 76/757/EHS z 27. jula 1976 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o odrazovych sklach motorovych vozidiel a ich pripojnych

vozidiel?,

smernica Rady 76/758/EHS z 27. jula 1976 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych statov, ktoré sa tykaji doplnkovych obrysovych svetiel, prednych
obrysovych svetiel, zadnych obrysovych svetiel, brzdovych svetiel, dennych
prevadzkovych svetiel a bo¢nych obrysovych svetiel motorovych a ich pripojnych

vozidiel*,

smernica Rady 76/759/EHS z 27. jula 1976 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych statov o smerovych svetlach motorovych vozidiel a ich pripojnych

vozidiel®,

smernica Rady 76/760/EHS z 27. jula 1976 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov o osvetleni zadnej tabul’ky s evidenénym ¢islom motorovych

vozidiel a ich pripojnych vozidiel®,

(o2} [$] B w N -
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.ES L 24, 30.1.1976, s. 6.
.ES L 262,27.9.1976, s. 1.
.ES L 262, 27.9.1976, s. 32.
.ES L 262, 27.9.1976, s. 54.
.ES L 262, 27.9.1976, s. 71.
.ES L 262, 27.9.1976, s. 85.
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smernica Rady 76/761/EHS z 27. jala 1976 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o prednych svetlometoch motorovych vozidiel, ktoré sluzia ako
hlavné dialkové a/alebo stretavacie svetld, a o svetelnych zdrojoch (ziarovkach

a ostatnych) uréenych pre schvalené ststavy svetlometov motorovych vozidiel a ich

pripojnych vozidiel?,

smernica Rady 76/762/EHS z 27. jula 1976 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov o prednych svetlach do hmly pre motorové vozidla?,

smernica Rady 77/389/EHS zo 17. maja 1977 o aproximaécii pravnych predpisov

¢lenskych Statov tykajucich sa zariadeni na odtiahnutie motorovych vozidiel?,

smernica Rady 77/538/EHS z 28. juna 1977 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o zadnych svetlach do hmly pre motoroveé vozidla a ich pripojné

vozidl&*,

smernica Rady 77/539/EHS z 28. jana 1977 o aproximacii pravnych predpisov

¢lenskych Statov o spatnych svetlach pre motorové vozidla a ich pripojné vozidla®,

smernica Rady 77/540EHS z 28. juna 1977 o aproximaécii pravnych predpisov

¢lenskych Statov o parkovacich svetlach motorovych vozidiel®,

smernica Rady 77/541/EHS z 28. jana 1977 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov o bezpecnostnych pasoch a zadrziavacich systémoch motorovych

vozidiel”,

~ (2] [$] = w N -
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.ES L 262, 27.9.1976, s. 96.
.ES L 262, 27.9.1976, s. 122.
. ES L 145, 13.6.1977, s. 41.
. ES L 220, 29.8.1977, s. 60.
.ES L 220, 29.8.1977, s. 72.
.ES L 220, 29.8.1977, s. 83.
. ES L 220, 29.8.1977, s. 95.
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smernica Rady 77/649/EHS z 27. septembra 1977 o aproximacii pravnych predpisov

¢lenskych Statov tykajtcich sa vyhladu vodi¢ov motorovych vozidiel?,

smernica Rady 78/316/EHS z 21. decembra 1977 o aproximécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov, tykajucich sa vnutorného vybavenia motorovych vozidiel

(oznaCovanie ovladacieho zariadenia, kontrolnych Ziaroviek a ukazovatel'ov)?,

smernica Rady 78/317/EHS z 21. decembra 1977 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov tykajtcich sa systémov odmrazovania a odhmlievania zasklenych

povrchov motorovych vozidiel®,

smernica Rady 78/318/EHS z 21. decembra 1977 o aproximacii pravnych predpisov

Clenskych Statov o stiera¢och a ostrekovadoch motorovych vozidiel?,

smernica Rady 78/549/EHS z 12. juna 1978 o aproximaécii pravnych predpisov

¢lenskych Statov tykajtcich sa krytov kolies motorovych vozidiel®,

smernica Rady 78/932/EHS zo 16. oktobra 1978 o aproximécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov o hlavovych opierkach sedadiel motorovych vozidiel®,

(o2} [$] B w N -
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.ES L 267,19.10.1977, s. 1.
.ES L 81,28.3.1978, s. 3.
.ES L 81, 28.3.1978, s. 27.
.ES L 81, 28.3.1978, s. 49.
.ES L 168, 26.6.1978, s. 45.
. ES L 325, 20.11.1978, s. 1.
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smernica Rady 89/297/EHS z 13. aprila 1989 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa bo¢nej ochrany (bo¢nych ochrannych zariadeni)

uréitych motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel?,

smernica Rady 91/226/EHS z 27. marca 1991 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov o systémoch zabranujucich rozstrekovaniu pri ur¢itych kategoriach

motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel?,

smernica Rady 92/21/EHS z 31. marca 1992 o hmotnostiach a rozmeroch

motorovych vozidiel kateg6rie M1,

smernica Rady 92/22/EHS z 31. marca 1992 0 bezpecnostnom zaskleni
a zasklievacich materialoch na motorovych a ich pripojnych vozidlach?,

smernica Rady 92/23/EHS z 31. marca 1992 o pneumatikach motorovych vozidiel

a ich pripojnych vozidiel a ich montazi®,

smernica Rady 92/24/EHS z 31. marca 1992, ktora sa tyka zariadeni alebo
podobnych rychlost’ obmedzujtcich palubnych systémov uréitych kategorii

motorovych vozidiel®,

smernica Rady 92/114/EHS zo 17. decembra 1992, ktora sa tyka vonkajSich

vy¢nelkov zadného dielu kabiny motorovych vozidiel kategorie N7,

~ (2] [$] = w N -
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.ES L 124,55.1989, s. 1.
.ES L 103, 23.4.1991, s. 5.
.ES L 129,14.5.1992,s. 1.
.ES L 129, 14.5.1992, s. 11.
.ES L 129, 14.5.1992, s. 95.
.ES L 129, 14.5.1992, s. 154.
.ES L 409, 31.12.1992, s. 17.
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—  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/20/ES z 30. maja 1994 o mechanickych
spajacich zariadeniach motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel a o ich

pripevneni k takym vozidlam?,

—  smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/28/ES z 24. oktdbra 1995 o0 horl'avosti
materidlov pouzivanych v konstrukeii interiéru urcitych kategoérii motorovych

vozidiel?,

—  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/27/ES z 20. méaja 1996 o ochrane
cestujucich v motorovych vozidlach v pripade bo¢ného narazu a o zmene a doplneni
smernice 70/156/EHS?,

—  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/79/ES zo 16. decembra 1996 o ochrane
cestujdcich v motorovych vozidlach v pripade bo¢ného narazu a ktorou sa meni
a doplia smernica 70/156/EHS?,

—  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/27/ES z 22. jula 1997 tykajuca sa
hmotnosti a rozmerov uréitych kategorii motorovych a ich pripojnych vozidiel,

ktorou sa meni a dopliia smernica 70/156/EHSS,

a A W N e

U.v. ES L 195, 29.7.1994, s. 1.
U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 1.
U.v. ES L 169, 8.7.1996, s. 1.
U.v.ESL 18,21.1.1997,s. 7.
U.v. ES L 233, 25.8.1997, s. 1.
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—  smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/91/ES zo 14. decembra 1998, tykajlca
sa motorovych a ich pripojnych vozidiel uréenych na cestnt prepravu nebezpeéného
tovaru, ktorou sa meni a dopiia smernica 70/156/EHS tykajtca sa typového

schvalenia motorovych a ich pripojnych vozidiel?,

—  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/40/ES z 26. juna 2000 o aproximacii
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov o prednej ochrane motorovych vozidiel proti

podbehnutiu, ktorou sa meni a doplita smernica Rady 70/156/EHS?,

—  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/56/ES z 27. septembra 2001
0 vykurovacich systémoch pre motorove vozidla a ich pripojné vozidla, ktorou sa
meni a dopiiia smernica Rady 70/156/EHS a rusi smernica Rady 78/548/EHS3,

—  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/85/ES z 20. novembra 2001 tykajlca
sa osobitnych ustanoveni pre vozidla, pouzivané na prepravu cestujucich, v ktorych
sa nachadza viac ako osem sedadiel, okrem sedadla pre vodi¢a a ktorou sa meni
a doplia smernica 70/156/EHS a smernica 97/27/ES?,

A W N R

U.v. ESL 11, 16.1.1999, s. 25.
U. v. ES L 203, 10.8.2000, s. 9.
U.v. ES L 292, 9.11.2001, s. 21.
U.v. ES L 42, 13.2.2002, s. 1.
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—  smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/97/ESz 10. novembra 2003
0 aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov, ktoré sa vztahuji na typové
schvélenie zariadeni pre nepriamy vyhlad a vozidiel vybavenych takymi
zariadeniami, 0 zmene a doplneni smernice 70/156/EHS a 0 zruseni smernice
71/127/EHS,

(34) Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to dosiahnutie vntitorného trhu prostrednictvom zavedenia
spolo¢nych technickych poziadaviek tykajucich bezpe¢nosti a environmentélnych
vlastnosti motorovych vozidiel a pneumatik, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni
¢lenskych Statov, a z hl'adiska jeho rozsahu ho mozno lepsie dosiahnut’ na irovni
Spoloc¢enstva, moze Spolocenstvo prijat’ opatrenia v sllade so zasadou subsidiarity
podl'a ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zasadou proporcionality podl’a uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

! U.v. EU L 25, 29.1.2004, s. 1.
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Kapitola |

Predmet Upravy, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

Clanok 1

Predmet Upravy
Tymto nariadenim sa stanovuju poziadavky na:

1. typové schvalovanie motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla so

zretel'om na ich bezpecnost,

2. typové schvalovanie motorovych vozidiel, pokial’ ide o systémy monitorovania tlaku
vV pneumatikach, ich bezpecnost’, palivovl u¢innost’, emisie CO2, a pokial’ ide

0 ukazovatele radenia prevodovych stupiiov, ich palivova G¢innost’ a emisie CO2, a

3. typové schval'ovanie novo vyrobenych pneumatik so zretel'om na ich bezpeénost’, hodnoty

valivého odporu a emisie hluku valenia.
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Clanok 2

Rozsah pOsobnosti

Toto nariadenie sa uplatfiuje na vozidla kategorii M, N a O a systémy, komponenty a samostatné
technické jednotky pre ne uréené v zmysle oddielu A prilohy II smernice 2007/46/ES podla
¢lankov 5 az 12 tohto nariadenia.

Clanok 3
Vymedzenie pojmov
Na ucCely tohto nariadenia sa uplatiuje vymedzenie pojmov stanovené Vv ¢lanku 3

smernice 2007/46/ES.
Okrem toho sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,»elektronické riadenie stability* je elektronickd funkcia riadenia stability vozidla, ktora

zlepSuje dynamicku stabilitu vozidla;

2. ,,vozidlo kategorie I M> alebo Ms* je vozidlo kategdrie M. alebo M3 s kapacitou
presahujucou 22 cestujucich okrem vodica, konstruované s plochami pre stojacich

cestujucich, tak aby boli moZzné ¢asté pohyby cestujtcich;
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10.

,,vozidlo kategorie A M> alebo M3 je vozidlo kategérie M2 alebo M3 s kapacitou
presahujucou 22 cestujucich okrem vodica, konstruované s plochami pre stojacich

cestujdcich; a mé sedadld a miesta pre stojacich cestujlcich;

»Systém vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu® je systém, ktory varuje vodica pred

neumyselnym vybocenim z jazdného pruhu;

,zdokonaleny systém nudzového brzdenia“ je systém, ktory moze automaticky rozpoznat’
nadzovu situaciu a uviest’ do ¢innosti brzdovy systém vozidla s ciefom spomalit’ vozidlo

a predist’ kolizii alebo ju zmiernit’;

»index nosnosti je jedno alebo dve Cisla, udavajuce zat'azenie, ktoré moze jedna
pneumatika na jednoduchom alebo zdvojenom kolese zniest’ pri rychlosti zodpovedajice;j
priradenej rychlostnej kategorii a pri prevadzke, ktora je v stlade s poziadavkami

Specifikovanymi vyrobcom,;

,,Systém monitorovania tlaku v pneumatikach® je systém namontovany vo vozidle, schopny
vyhodnotit’ tlak v pneumatikéach alebo zmenu tlaku v ¢asovom intervale a preniest’

prislusné informacie pouzivatel'ovi pocas prevadzky vozidla;

,,pneumatika na $pecialne pouZitie“ je pneumatika uréena na pouZitie na vozovke i v teréne

alebo v inych $pecialnych podmienkach;

»Specidlna terénna pneumatika® je podskupinou pneumatiky na Specialne pouZitie

pouzivanej predovsetkym v teréne za nepriaznivych podmienok;

,,Z0silnend pneumatika“ alebo ,,pneumatika na mimoriadne zat'azenie* je konstrukcia
pneumatiky triedy C1, ktorej kostra plasta je urena na vicSie zataZenie, nezZ je zataZenie

prislusnej Standardnej pneumatiky;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

»pneumatika pre jazdu na snehu* je pneumatika, ktorej vzor dezénu, zlozenie alebo
Strukttra dezénu su navrhnuté v prvom rade tak, aby tato pneumatika mala v snehovych
podmienkach lepsi vykon ako normalna pneumatika, pokial’ ide schopnost’ uviest’ vozidlo

do pohybu alebo ho udrzat’ v pohybe;

,rezervna pneumatika na docasné pouzitie typu T* je rezervna pneumatika na doCasné
pouzitie navrhnuta na pouzitie pri hustiacom tlaku, ktory je vyssi ako je stanoveny pre

Standardné alebo zosilnené pneumatiky;

,.trak¢na pneumatika“ je pneumatika triedy C2 alebo C3 s ozna¢enim M+S alebo M.S

alebo M&S a ur¢ena na montaz na hnaciu napravu alebo napravy vozidla;
,hechraneny ucastnik cestnej premavky* je chodec, cyklista alebo motocyklista;

,ukazovatel’ radenia prevodovych stupniov* alebo ,,GSI* je viditeI'ny ukazovatel’, ktory

vodicovi odporaca preradit’ rychlost’;

,manualna prevodovka* je prevodovka, ktort je mozné ovladat’ v takom rezime, Ze radenie
medzi vSetkymi alebo niektorymi prevodovymi stupiiami je okamzitym dosledkom
¢innosti vodi¢a, bez ohl'adu na spésob, akym sa to fyzicky vykon4; toto nezahifia systémy,
Vv ktorych méze vodic len vopred urcit’ stratégiu radenia prevodovych stupniov alebo
obmedzit’ pocet prevodovych stupiiov, a kde radenie prevodovych stupiiov sa spasta

nezavisle od rozhodnutia vodica podl'a ur¢itych vzoriek jazdy.
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Kapitola Il

Povinnosti vyrobcov

Clanok 4

Vseobecné povinnosti

Vyrobcovia preukazuji, ze vSetky nové vozidla, ktoré sa predavaji, registruju alebo
uvadzaju do prevadzky v ramci Spolocenstva, st typovo schvalené v sulade s tymto

nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.

Vyrobcovia sa mozu rozhodnut’, Ze poziadaju 0 typové schvalenie, pokial’ ide o vSetky
systémy a instalaciu vSetkych komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek,
ktorych sa tyka toto nariadenie, alebo o typové schvalenie, pokial’ ide o jeden alebo viacero
systémov, inStalaciu jedného alebo viacerych komponentov a jednej alebo viacero
samostatnych technickych jednotiek, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie. Typové
schvalenie v stlade s predpismi EHK OSN uvedenymi v prilohe 1V sa povazuje za typové

schvélenie ES v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.

Vyrobcovia preukazuju, ze vsetky nové systémy, komponenty a samostatné technické
jednotky, ktoré sa predavajualebo uvéadzaju do prevadzky v ramci Spolocenstva, sU typovo

schvélené v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.
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Clanok 5
Vseobecné poziadavky a skusky

Vyrobcovia zabezpec€ia, Ze vozidla su navrhnuté, skonstruované a zmontované tak, aby

minimalizovali riziko zranenia pasazierov vo vozidle a ostatnych ucastnikov cestnej

premavky.

Vyrobcovia zabezpecia, Ze vozidla, systémy, komponenty a samostatné technicke jednotky

sU v sulade s prislusnymi poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni a jeho

vykonavacich opatreniach vratane poziadaviek tykajucich sa:

a)

b)

celistvosti (neporusenosti)karosérie vozidla vratane narazovych skusok;

systémov sliziacich na pomoc vodic¢ovi pri ovladani vozidla vratane systémov

riadenia, brzdenia a elektronickych systémov riadenia stability;

systémov, ktoré zabezpecuju vodicovi viditeI'nost’ a poskytuju mu informécie o stave

vozidla a okolia vratane zasklenia, zrkadiel a informaénych systémoch pre vodica;
svetelnych systémov vozidla;

ochrany 0s6b vo vozidle vratane vnatorného vybavenia, opierok hlavy,
bezpec¢nostnych pasov, kotvovych uchytiek ,,ISOFIX* alebo zabudovanych detskych

zadrziavacich systémov a dveri vozidla;

exteriéru vozidla a prisluSenstva;
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g) elektromagnetickej kompatibility;
h)  zvukovych vystraznych zariadeni;
i) vykurovacich systémov;
j)  zariadeni zabranujucim neopravnenému pouZitiu vozidla;
k)  identifikaénych systémov vozidla;
)] hmotnosti a rozmerov;
m)  bezpecnosti elektrickych pristrojov a zariadent;
n)  ukazovatelov radenia prevodovych stupiiov.
Poziadavky uvedené v odsekoch 1 a 2 sa vzt'ahuju na vozidla a systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky pre ne uréené, uvedené v prilohe I.
Clanok 6
Osobitné poziadavky na urcité vozidla kategorii N a O

Okrem poziadaviek obsiahnutych v ¢lankoch 5, 8, 9, 10 a 12 a ich vykonévacich
opatreniach musia vozidla v kategériach N a O podl'a potreby spinat’ poziadavky stanovené
v odsekoch 2 az 5 tohto ¢lanku a jeho vykonavacich opatreniach.
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Vozidla kategorii N2 a N3 musia byt’ skonstruované tak, aby sa v pripade ¢elnej zrazky

s inym vozidlom, minimalizovalo riziko zranenia osoby vo vozidle z dévodu podbehnutia.

Vozidla kategdrii N2, N3, Oz a Os musia byt skonstruované tak, aby sa zabezpecilo, Ze
V pripade bo¢ného narazu do vozidla nechranenym tcastnikom cestnej premavky sa riziko

zranenia nechraneného tcastnika cestnej premavky z dévodu podbehnutia minimalizuje.

Kabina vozidla alebo priestor pre vodi¢a a cestujlcich musi byt’ dostato¢ne pevna na to,
aby poskytla cestujicim ochranu v pripade narazu, bertc do Gvahy predpis EHK OSN ¢.
29.

Vozidl4 kategorii N2, N3, Oz a O4 musia byt skonstruované tak, aby sa minimalizoval
vplyv rozstreku vodnej peny z vozidla na viditeI'nost’ z ostatnych vozidiel.
Clanok 7
Osobitné poZiadavky na vozidla kategorii M2 a M3

Okrem poziadaviek obsiahnutych v ¢lankoch 5, 8, 9, 10 a 12 a ich vykonavacich
opatreniach musia vozidla kategorii M2 a M3 spiiat’ poziadavky stanovené v odsekoch 2 az

5 tohto ¢lanku a jeho vykonavacich opatreniach.

Nosnost’ vozidla vratane sediacich a stojacich 0s6b a pouzivatel'ov invalidnych vozikov

musi zodpovedat’ hmotnosti, vel’kosti a usporiadaniu vozidla.
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Karosérie vozidiel musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby umoznili bezpe¢né
a stabilné ovladanie aj plne nalozeného vozidla. Prijmu sa vhodné ustanovenia na

zabezpedenie bezpe¢ného vstupu do vozidla a vystupu z neho, najma v pripade nudze.

Vozidla triedy | musia umoznit’ vstup pre I'udi so zniZzenou pohyblivost'ou vratane

pouzivatel'ov invalidnych vozikov.

Materialy pouzité pri konstrukcii vnutornej Casti karosérie autobusu a autokaru musia
vV maximalnej miere zabranit’ alebo aspoii spomalit’ Sirenie ohna s cielom umoznit’ 0S0badm

opustit’ vozidlo v pripade poZziaru.
Cldanok 8
Klasifikacia pneumatik
Typy pneumatik sa klasifikuju takto:

a)  pneumatiky triedy C1 — pneumatiky ur¢ené najma pre vozidla kategorii M1, N1, O1
a Oy;

b)  pneumatiky triedy C2 — pneumatiky uréené najma pre vozidla kategorii M2, Mz, N,
O3 a O4 s indexom nosnosti pre jednoduché koleso < 121 a so symbolom rychlostnej

kategorie > ,,N*;
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c)  pneumatiky triedy C3 — pneumatiky uréené najma pre vozidla kategorii M2, Mz, N,

O3 a O4 s jednym z tychto indexov nosnosti:

i) index nosnosti pre jednoduché koleso < 121 a so symbolom rychlostnej

kategorie <, M*;
i)  index nosnosti pre jednoduché koleso > 122.

Typ pneumatiky moze byt klasifikovany vo viac ako jednej triede za predpokladu, Ze spiia

vsetky prislu$né poziadavky kazdej triedy, v ktorej je schvaleny.

Uplatiiuje sa zoznam indexov nosnosti a ich prislusnych hmotnosti, obsiahnutych

Vv predpisoch EHK OSN ¢. 30 a 54.

Clénok 9
Osobitné ustanovenia tykajuce sa pneumatik vozidla, montdze pneumatik

a systémov monitorovania tlaku v pneumatikach

Vsetky pneumatiky, ktoré tvoria sti¢ast’ vybavenia vozidla vratane, podl'a potreby,
akychkol'vek rezervnych pneumatik, musia byt’ vhodné na pouzitie na vozidle, na ktoré sd
uréené, najmé so zretel'om na ich rozmery a na ich vlastnosti tykajlce sa rychlostnych a

zatazovych vykonnostnych charakteristik.
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Vozidla kategorie M1 musia byt vybavené presnym systémom monitorovania tlaku

v pneumatikéch, schopnym v pripade potreby vo vnutri vozidla upozornit’ vodi¢a na stratu
tlaku v ktorejkol'vek pneumatike, a to v zaujme optimalnej spotreby paliva a bezpe¢nosti
cestnej premavky. Na dosiahnutie tohto ciela sa stanovia primerané limitné hodnoty

v technickych $pecifikaciach, ktoré navySe umoznia technologicky neutralny a z hl'adiska
nakladov efektivny pristup k rozvoju presnych systémov monitorovania tlaku

v pneumatikéch.

Vsetky pneumatiky triedy C1 musia spiiat’ poziadavky na adhéziu na mokrom povrchu

obsiahnuté v casti A prilohy II.

Vsetky pneumatiky musia spifiat’ poziadavky na odpor valenie obsiahnuté v ¢asti B prilohy
.

Vsetky pneumatiky musia spifiat’ poziadavky na hluk valenia obsiahnuté v &asti C prilohy

I
Odseky 3, 4 a 5 sa neuplatiiuji na:
a)  pneumatiky s rychlostnou kategdériou mensou nez 80 km/h;

b)  pneumatiky, ktorych menovity priemer rafika nepresahuje 254 mm alebo je rovny

alebo vacsi nez 635 mm;
c)  rezervné pneumatiky na docasné pouzitie typu T;

d)  pneumatiky uréené na montaz len na vozidla registrované prvykrat pred 1. oktébrom
1990;

e)  pneumatiky vybavené dodatoénymi zariadeniami na zlepSenie trakénych vlastnosti.

Poziadavky na odpor a hluk valenia stanoveneé v ¢astiach B a C prilohy Il sa neuplatiiuji na

Specidlne terénne pneumatiky.

-31-



Clanok 10

Zdokonalené systémy vozidla

1. S ohl'adom na vynimky ustanovené v sulade s ¢lankom 14 ods. 3 pism. a) musia byt
vozidla kategorii M2, M3, N2 a N3 vybavené zdokonalenym systémom nudzoveého brzdenia,

ktory musi spliiat’ poziadavky tohto nariadenia a jeho vykonavacich opatreni.

2. S ohl'adom na vynimky ustanovené v sulade s ¢lankom 14 ods. 3 pism. a) musia byt
vozidla kategorii Mz, Ms, N2 a N3 vybavené systémom vystrahy pred vybocenim
Z jazdného pruhu, ktory musi spiiiat’ poziadavky tohto nariadenia a jeho vykonavacich

opatreni.

Clanok 11

Ukazovatele preradenia prevodovych stuprnov
Vozidla kategorie M s referen¢nou hmotnost'ou nepresahujucou 2 610 kg a vozidla, ktorych typoveé
schvalenie je predlzené v sulade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2007, ktoré si vybavené

manualnou prevodovkou, musia byt vybavené ukazovatelom preradenia prevodovych stupiiov
v sUlade s poziadavkami tohto nariadenia a jeho vykonavacich predpisov.
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Cldanok 12

Elektronické systémy riadenia stability

Vozidla kategdrii My a N1 musia byt vybavené elektronickym systémom riadenia stability,

ktory spiia poziadavky tohto nariadenia a jeho vykonavacich opatreni.

S vynimkou terénnych vozidiel ustanovenych v prilohe 11 oddiel A body 4.2 a 4.3 smernice
2007/46/ES musia byt tieto vozidla vybavené elektronickym systémom riadenia stability,

ktory spiiia poziadavky tohto nariadenia a jeho vykonavacich opatrent:

a)  vozidla kategorii Mz a Ms, okrem tych, ktoré maja viac ako tri napravy, kibové

autobusy a autokary, a autobusy triedy | alebo triedy A,

b)  vozidla kategorii N2 a N3, okrem tych, ktoré maju viac ako tri napravy, nvesové
tahace s celkovou hmotnost'ou vozidla od 3,5 do 7,5 tony, a vozidla na Specialne

ucely v zmysle prilohy 11 oddiel A body 5.7 a 5.8 smernice 2007/46/ES;

c)  vozidla kategorii Os a O4 vybavené pneumatickym zavesenim, okrem tych, ktoré
maju viac ako tri ndpravy, privesov na nadrozmerny néklad a privesov s plochami

pre stojacich cestujucich.
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Kapitola 111

Povinnosti ¢lenskych Statov

Clanok 13

Typové schvalovanie vozidiel, komponentov a samostatnych technickych jednotiek

S uc¢innost'ou od 1. novembra 2011 vnutrostatne organy odmietnu udelit’ z dovodov
suvisiacich s elektronickymi systémami riadenia stability typové schvalenie ES alebo
vnutrostatne typové schvalenie novym typom vozidiel kategorii M1 a Ny, ktoré nie st v

stlade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.

V nadvéznosti na datumy implementécie stanovené v tabul’ke 1 prilohy VV odmietnu
vnutro$tatne organy udelit’ z dévodov savisiacich s elektronickymi systémami riadenia
stability typové schvalenie ES alebo vnutrostatne typové schvéalenie novym typom vozidiel
kategérii M2, M3, N2, N3, Oz a Oa, ktoré nie su v stlade s tymto nariadenim a jeho

vykonavacimi opatreniami.

S u¢innost'ou od 1. novembra 2012 vnutrostatne organy odmietnu udelit’ z ddvodov
suvisiacich s bezpecnost'ou vozidiel a s pneumatikami, na ktoré sa vztahuju ¢lanky 5 az 8,

¢lanok 9 ods. 2 a ¢lanok 11:
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a)  typové schvélenie ES alebo vnutrostatne typové schvalenie novym typom vozidiel
kategorii $pecifikovanych v uvedenych ¢lankoch a v ich vykonavacich opatreniach,
pokial tieto vozidla nie si v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi

opatreniami; a

b)  typové schvalenie ES novému komponentu/samostatnej technickej jednotke
suvisiacej s novymi typmi komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
ur¢enych pre tieto vozidl4, pokial tieto nové komponenty alebo samostatné technické

jednotky nie st v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.

S ucinnost'ou od 1. novembra 2012 vnutrostatne organy odmietnu udelit’ z ddvodov
suvisiacich s pneumatikami, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 9 ods. 1,3 a 7 a priloha Il,

s vynimkou limitnych hodndt valivého odporu stanovenych v tabulke 2 ¢asti B prilohy II,
typové schvalenie ES komponentu/samostatnej technickej jednotke, pokial’ ide o nove
druhy pneumatik, ktoré nie s v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi

opatreniami.

S ucinnost'ou od 1. novembra 2013 vnutrostatne organy odmietnu udelit’ z ddvodov
suvisiacich s pneumatikami, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 9 ods. 1 a 3 az 7 a priloha Il,

s vynimkou limitnych hodnot valivého odporu stanovenych v tabulke 2 ¢asti B prilohy II,
typové schvalenie ES alebo vnutrostatne typové schvalenie novym typom vozidiel
kategorii M, N a O, ktoreé nie su v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonévacimi

opatreniami.
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Po datumoch implementécie stanovenych v tabul’ke 2 prilohy V vnutrostatne organy

z dévodov suvisiacich s elektronickymi systémami riadenia stability nepovazuji na tcéely
¢lanku 26 smernice 2007/46/ES osvedcenia 0 zhode pre nové vozidla kategérii M2, Ms,
N2, N3, Oz a O za platné, a zakazu registraciu, predaj a uvedenie takychto vozidiel

do prevadzky, pokial ticto vozidla nie su v stlade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi

opatreniami.

S uc¢innost'ou od 1. novembra 2014 a z dévodov savisiacich s bezpe¢nost'ou vozidiel a

S pneumatikami, na ktoré sa vzt'ahuju ¢lanky 5, 6, 7 a 8, ¢lanok 9 ods. 1 az ods. 4, ¢lanok
11, ¢lanok 12 ods. 1 a ¢asti A a B prilohy 11, s vynimkou limitnych hodn6t valivého odporu
pre pneumatiky triedy C3 a limitnych hodnét stanovenych v tabul’ke 2 ¢asti B prilohy 11,

vnutroStatne organy:

a)  nebudu povazovat osved¢enia o zhode pre nové vozidla z kategoérii Specifikovanych
v uvedenych ¢lankoch za platné na Gcely ¢lanku 26 smernice 2007/46/ES a zakazu
registraciu, predaj a uvedenie takychto vozidiel do prevadzky, pokial tieto vozidla

nie su v stlade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami; a

b)  zakazu predaj a uvedenie do prevadzky novych komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla, pokial tieto nové komponenty
alebo samostatné technické jednotky nie su v stlade s tymto nariadenim a jeho

vykonavacimi opatreniami.
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S t¢innost'ou od 1. novembra 2016 a z dévodov suvisiacich s hlukom valenia pneumatik a
Vv pripade pneumatik triedy C3 tiez z dévodov suvisiacich s valivym odporom pneumatik,
s vynimkou limitnych hodndt valivého odporu stanovenych v tabulke 2 ¢asti B prilohy 11,

vnutrostatne organy:

a)  nebudu povazovat’ osved¢enia o zhode pre nové vozidla kategorii M, N a O za platné
na ucely ¢lanku 26 smernice 2007/46/ESa zakazu registraciu, predaj a uvedenie
takychto vozidiel do prevadzky, pokial tieto vozidla nie sU v sulade s tymto

nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami; a

b)  zakazu predaj a uvedenie do prevadzky novych pneumatik uréenych pre tieto
vozidl4, pokial’ tieto pneumatiky nie su v slade s tymto nariadenim a jeho

vykonavacimi opatreniami.
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S ucinnost'ou od 1. novembra 2016 vnutrostatne organy odmietnu udelit’ z ddvodov
suvisiacich s valivym odporom pneumatik typové schvalenie ES
komponentom/samostatnym technickym jednotkam tykajuce sa novych typov pneumatik,
ktoré nie st v stlade s limitnymi hodnotami valivého odporu stanovenymi v tabul’ke 2

Casti B prilohy I1.

S ucinnost'ou od 1. novembra 2016 vnitrostatne organy odmietnu udelit’ z dovodov
suvisiacich s valivym odporom pneumatik typové schvalenie ES alebo vnutrosStatne
schvéalenie novym typom vozidiel kategorii M, N a O, ktoré nie s v sulade s limitnymi

hodnotami valivého odporu stanovenymi v tabul’ke 2 ¢asti B prilohy II.
S uc¢innost'ou od 1. novembra 2018 vnutrostatne organy:

a)  nebudu povazovat’ z dévodov suvisiacich s limitnymi hodnotami valivého odporu
pneumatik tried C1 a C2 stanovenych v tabul’ke 2 ¢asti B prilohy II osved¢enia
0 zhode pre nove vozidla kategorii M, N a O za platné na tGcely ¢lanku 26 smernice
2007/46/ES a zakazu registraciu, predaj a uvedenie takychto vozidiel do prevadzky,
pokial’ tieto vozidla nie su v stlade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi

opatreniami; a
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b)

zakazu predaj a uvedenie do prevadzky novych pneumatik uréenych pre tieto
vozidla, pokial ticto pneumatiky nie su v stlade s limitnymi hodnotami valivého

odporu stanovenymi v tabul’ke 2 ¢asti B prilohy II.

10. S t¢innost'ou od 1. novembra 2020 vnutroStatne organy:

a)

b)

nebudu povazovat’ z dévodov suvisiacich s limitnymi hodnotami valivého odporu
pneumatik triedy C3 stanovenych v tabul’ke 2 ¢asti B prilohy II osved¢enia o zhode
pre nové vozidla kategérii M, N a O za platné na ucely ¢lanku 26 smernice
2007/46/ES a zakazu registraciu, predaj a uvedenie takychto vozidiel do prevadzky,
pokial tieto vozidla nie s v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi

opatreniami; a

zakazu predaj a uvedenie do prevadzky novych pneumatik uréenych pre tieto
vozidla, pokial tieto pneumatiky nie su v stlade s limitnymi hodnotami valivého

odporu stanovenymi v tabul’ke 2 ¢asti B prilohy I1.
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11.

12.

13.

14.

Pneumatiky tried C1,C2 a C3 vyrobené pred datumami stanovenymi v odsekoch 5, 6, 9
a 10 a nie st v sulade s poziadavkami prilohy II je mozné predavat’ po¢as obdobia

nepresahujuceho 30 mesiacov od tychto datumov.

S ucinnost'ou od 1. novembra 2013 vnutrostatne organy odmietnu udelit’ z ddvodov
suvisiacich s bezpe¢nost'ou vozidiel, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 10, typové schvalenie ES
alebo vnutrostatne typové schvalenie novym typom vozidiel kategorii M2, M3, N2 a N,

pokial také vozidla nie st v stlade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.

S ucinnost'ou od 1. novembra 2015 vnuitrostatne organy nebuda povazovat’ z ddvodov
suvisiacich s bezpe¢nost'ou vozidiel, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 10, osved¢enia o zhode
pre nové vozidla kategdrii M2, M3, N2 a N3 za platné na ucely ¢lanku 26 smernice
2007/46/ES a zakazu registraciu, predaj a uvedenie takychto vozidiel do prevadzky,

pokial tieto vozidla nie sU v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.

Vnutro$tatne organy povolia predaj vozidiel, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek a ich uvedenie do prevadzky, ktoré boli typovo schvélené pred datumami
uvedenymi v odsekoch 1, 2 a 3 a budt nad’alej udelovat’ prediZenie schvélenia na tie
vozidla, komponenty a samostatné technické jednotky v zmysle podmienok regulaéného
aktu, podl'a ktorého boli povodne udelené, pokial’ poziadavky, ktoré sa uplatiiuju na takéto
vozidla, komponenty alebo samostatné technické jednotky neboli tymto nariadenim a jeho

vykonavacimi opatreniami zmenené alebo doplnené o d’alSie poziadavky.
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15.

VnutroStatne organy povolia predaj nahradnych dielov a samostatnych technickych
jednotiek a ich uvedenie do prevadzky a buda nad’alej udelovat’ prediZenie ich typového
schvalenia ES, s vynimkou nahradnych pneumatik uréenych pre vozidla typovo schvalené
pred datumom uvedenym v odsekoch 1, 2 a 3 v zmysle podmienok regula¢ného aktu,

podla ktorého boli pévodne udelené.

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 14 tohto ¢lanku a za podmienky nadobudnutia
ucinnosti vykonavacich opatreni uvedenych v ¢lanku 14, ak o to vyrobca poziada,
vnutrostatne organy nesmu z dévodov suvisiacich s bezpe¢nostou vozidiel a

s pneumatikami uvedenymi v ¢lankoch 5 az 12:

a)  odmietnut’ udelenie typového schvalenia ES alebo vnutrostatneho typového
schvalenia pre novy typ vozidla alebo novy typ komponentu/samostatnej technickej
jednotky alebo zakazat’ registraciu, predaj alebo uvedenie nového vozidla do
prevadzky, pokial je prislusné vozidlo, komponent alebo samostatna technicka

jednotka v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami; alebo

b)  zakazat predaj alebo uvedenie nového komponentu alebo samostatnej technicke;j
jednotky do prevadzky, pokial je prislusné vozidlo, komponent alebo samostatna

technicka jednotka v sulade s tymto nariadenim a jeho vykonavacimi opatreniami.
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Kapitola IV

Vykonanie

Clanok 14

Vykonavacie opatrenia

Komisia prijme tieto vykonavacie opatrenia:

a)

b)

podrobné pravidla tykajtace sa osobitnych postupov, skusok a technickych
poziadaviek na typové schvalovanie motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a
komponentov a samostatnych technickych jednotiek so zretelom na ustanovenia

¢lankov 5 az 12;

podrobné pravidla tykajlce sa osobitnych bezpecnostnych poziadaviek pre vozidla
ur¢ené na cestnu prepravu nebezpecného nakladu v ¢lenskych Statoch alebo medzi

nimi, zohl'adnujtc predpis EHK OSN ¢. 105;

presnejSie vymedzenie fyzikalnych vlastnosti a vykonnostnych poziadaviek, ktoré
musi pneumatika spifiat,, aby bola definovana ako ,,pneumatika na $pecialne
pouzitie®, ,,§pecialna terénna pneumatika®, ,,zosilnend pneumatika®, ,,pneumatika na
mimoriadne zat'azenie®, ,,pneumatika pre jazdu na snehu®, ,,rezervna pneumatika na
doc¢asné pouzitie typu T* alebo ,,trakéna pneumatika“ v stlade s ¢lankom 3 ods. 2

body 8 az 13;
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d)

opatrenia na zmenu a doplnenie limitnych hodnét valivého odporu a hluku valenia
ustanovenych v prilohe II ¢asti B a C v rozsahu potrebnom v désledku zmien
Vv skuSobnych postupoch a bez toho, aby doslo k znizeniu ochrany zivotného

prostredia;

podrobné predpisy tykajuce sa postupu merania hladiny hluku uvedené v bode 1 casti

C prilohy 1I;

opatrenia na zmenu a doplnenie prilohy IV, aby tato zahfnala predpisy EHK OSN,
ktoré sU zavizné podla ¢lanku 4 ods. 4 rozhodnutia 97/836/ES.

Opatrenia uvedené v odseku 1 s vynimkou tych, ktoré sa tykaju ustanoveni ¢lanku 10,

budi prijaté do 31. decembra 2010. Opatrenia tykajuce sa ¢lanku 10 budu prijaté do 31.
decembra 2011.

Komisia moZe prijat’ tieto vykonavacie opatrenia:

a)

b)

opatrenia na vylicenie uréitych vozidiel alebo triedy vozidiel kategorii M2, M3, N2

a N3 z povinnosti instalovat’ zdokonalené systémy uvedené v ¢lanku 10, ak sa

v nadvéznosti na analyzu nékladov a prinosov a pri zohl'adneni vSetkych
relevantnych bezpe¢nostnych aspektov preukaze, ze instalacia tychto systémov nie je

primerand pre dotknuté vozidla alebo triedy vozidiel;

do 31. decembra 2010 na zé&klade analyzy nékladov a prinosov opatrenia na skratenie
obdobia ustanoveného v ¢lanku 13 ods. 11, ktoré je mozné diferencovat’ podl'a

prislusne;j triedy alebo kategorie dotknutych pneumatik.
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Opatrenia uvedené v tomto ¢lanku, zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia okrem iného jeho doplnenim, sa prijmu v stlade s regulaénym postupom

s kontrolou uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2.

Clanok 15
Vybor

Komisii pomaha Technicky vybor — motorové vozidla zriadeny ¢lankom 40 ods. 1
smernice 2007/46/ES.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4 a ¢lanok 7

rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.
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Kapitola V

Zaverelné ustanovenia

Clanok 16

Sankcie za nedodrziavanie povinnosti

Clenské $taty stanovia pravidla o sankciach uplatnitelnych pri poruseni ustanoveni tohto
nariadenia a jeho vykonavacich opatreni vyrobcami a prijmu vSetky potrebné opatrenia na
zabezpecCenie ich vykonavania. Ticto sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajlce.
Clenské §taty oznamia tieto ustanovenia Komisii do ...*, alebo pripadne najneskor do 18
mesiacov odo dia nadobudnutia ucinnosti prislusného vykonéavacieho opatrenia,

a bezodkladne jej ozndmia kazdu ich nasledn( zmenu a doplnenie.
Druhy poruseni, ktoré s predmetom sankcii, zahffiaji aspoii tieto porusenia:

a)  nepravdivé vyhlasenia pocas postupu typového schvalenia alebo postupu veduceho

K zruSeniu;
b)  falSovanie vysledkov skuSok na ucely typového schvalenia;

c)  neposkytnutie udajov alebo technickych $pecifikacii, ktoré by mohli viest' K zruSeniu

alebo odobratiu typového schvalenia.

U. v.: prosim vlozte datum zodpovedajtici 18 mesiacom odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia.
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Clinok 17

Predkladanie sprav

Do 1. decembra 2012 a potom kazdé tri roky predlozi Komisia Eurépskemu parlamentu a Rade
sprdvu vratane, Vv pripade potreby, navrhov na zmenu tohto nariadenia alebo inych prislusnych
pravnych predpisov Spoloc¢enstva tykajucich sa zaclenenia d’alSich novych bezpecnostnych prvkov.

Clanok 18
Zmeny a doplnenia smernice 2007/46/ES

Prilony 1V, VI, XI aXV ksmernici 2007/46/ES sa menia a dopiiaju v stlade s prilohou Il
k tomuto nariadeniu.
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Clanok 19

Zrusovacie ustanovenie

Smernice 70/221/EHS, 70/222/EHS, 70/311/EHS, 70/387/EHS, 70/388/EHS, 71/320/EHS,
72/245/EHS, 74/60/EHS, 74/61/EHS, 74/297/EHS, 74/408/EHS, 74/483/EHS,
75/443/EHS, 76/114/EHS, 76/115/EHS, 76/756/EHS, 76/757/EHS, 76/758/EHS,
76/759/EHS, 76/760/EHS, 76/761/EHS, 76/762/EHS, 77/389/EHS, 77/538/EHS,
T77/539/EHS, 77/540/EHS, 77/541/EHS, 77/649/EHS, 78/316/EHS, 78/317/EHS,
78/318/EHS, 78/549/EHS, 78/932/EHS, 89/297/EHS, 91/226/EHS, 92/21/EHS,
92/22/EHS, 92/24/EHS, 92/114/EHS, 94/20/ES, 95/28/ES, 96/27/ES, 96/79/ES, 97/27/ES,
98/91/ES, 2000/40/ES, 2001/56/ES, 2001/85/ES, 2003/97/ES sa zrusuju s G¢innostou od 1.
novembra 2014.

Smernica 92/23/EHS sa zrusuje s u¢innostou od 1. novembra 2017.

Odkazy na zruSené smernice sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.
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Cldanok 20

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda G&innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. novembra 2011.

Clanok 13 ods. 15, ¢lanok 14 a priloha 111 bod 1 pism. a) bod iii), bod 1 pism. b) bod iii) a iv), bod 2
pism. c), bod 3 pism. a) bod iii), bod 3 pism. b) bod iii), bod 3 pism. ¢) bod iii), bod 3 pism. d) bod
iii), bod 3 pism. €) bod iii) a bod 3 pism. f) bod i) sa uplatiuji od ...*.

Priloha 11 bod 1 pism. a) bod i), bod 1 pism. b) bod i), bod 2 pism. a), bod 3 pism. a) bod i), bod 3
pism. b) bod i), bod 3 pism. ¢) bod i), bod 3 pism. d) bod i), bod 3 pism. €) bod i) a bod 3 pism. f)
bod ii) sa uplatniuja od 1. novembra 2014.

Priloha 111 bod 1 pism. a) bod ii), bod 1 pism. b) bod ii), bod 2 pism. b), bod 3 pism. a) bod ii), bod
3 pism. b) bod ii), bod 3 pism. ¢) bod ii), bod 3 pism. d) bod ii), bod 3 pism. e) bod ii) a bod 4 sa
uplatiuji od 1. novembra 2017.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

\%

Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda

U. v.: vloZte prosim datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
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PRILOHA I

Rozsah uplatnovania poziadaviek uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 a 2

Predmet Uplatnitel'nost’

MM |M|N:i| N2

1 |2 |3
Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenie X [ X [ X [ X |X
Zadna tabul’ka s evidenénym c¢islom X [ X [ X [ X |X
Ovladacia sila X [ X | X | X [ X
Zamky a zavesy dveri X X | X | X
Zvukovy vystrazny signal X [ X [ X [ X | X |X
Zariadenia na nepriamy vyhl'ad X [ X [ X [ X | X |X
Brzdenie X[ X [ X | X [X|X
Radiové rusenie (elektromagneticka kompatibilita) | X | X [ X | X | X | X
Vnutorné vybavenie X
Zariadenie proti kradezi a imobilizér X [ X | X | X | X
Bezpe€nostny mechanizmus riadenia X X
Pevnost’ sedadiel X | X | X [ X | X
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Predmet Uplatnitel'nost’

M|M|M |Nzt|N2|N3[O:1|O2| O3

1 |2 |3
Vonkajsie vycnelky X
Tachometer X [ X [ X | X [|X X
Oznacenia (povinné) X [ X [ X [ X | X | X [|[X[X|X
Kotvové uchytky bezpecnostnych pasov X [ X [ X [ X | X |X
Montaz zariadeni na osvetlenie asveteln0 | X | X | X [ X [X [ X | X | X | X
signalizaciu
Spétné odrazky X [ X | X I X [ X [ X | X |X|X
Doplnkové obrysové, predné (bo¢né) obrysove, | X | X | X | X [ X [ X | X | X [ X
zadné (bo¢né) obrysové, brzdové svietidla, denné
svietidla
Smerové svietidla X[ X [ X | X [ X [X|X|X]|X
Svietidla osvetl'ujuce zadnu tabul’ku s evidenénym | X | X | X | X | X | X | X | X | X
Cislom
Svetlomety (vratane ziaroviek) X | X X [ X | X |X
Predné hmlové svetlomety X | X | X | X | X |X
Tazné haky X [ X [ X | X | X |X
Zadné hmlove svietidla X [ X [ X | X[ X [ X [X|X|X
Spéatné svetlomety X [ X [ X [ X | X | X |[X [X|X
Parkovacie svietidla X [ X [ X | X |[X |X
Bezpecnostné pasy a zadrZiavacie systémy X [ X [ X | X [ X |X
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Predmet Uplatnitel'nost’

M|M|M|N:i|N2|N3|O1|O2|03|0

1 |2 |3 4
Vyhlad dopredu X
Identifikacia ovladacov, oznamovacov [ X | X [ X | X | X [ X
a ukazovatel'ov
Odmrazovanie/odhmlievanie X |@a|@a|a|j@a|a

) )PP
Ostrekovanie/stieranie X122 |@2]@]|(@
) )PP

Systémy vykurovania X [ X [ X | X [ X [ X | X |[X|[X]|X
Kryty kolies X
Opierky hlavy X
Boc¢né ochrana X | X X | X
Systémy zabranujice rozstreku X | X X | X
Bezpecnostné zasklenie X [ X I X [ X[ X | X[ X | X|X X
Pneumatiky X [ X [ X | X | X X | X |X|X X
Zariadenia obmedzujtce rychlost’ X | X X | X
Hmotnosti a rozmery X [ X I X[ X [ X | X[ X |X|X|X
Vonkajsie vy¢nelky kabin X | X | X
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Predmet Uplatnitel'nost’
M| M |M|Nit|N2[N3|O1|O2]03|0
1 |2 |3 4
Spojenia X X [ X | X | X | X |X|X|X|X
CHECHECRECRECREE
) D)D) ) ) ])
HorTavost’ X
Autobusy a autokary X | X
Celny néraz X
(4
)

Boc¢ny néraz X X
(5 (5
)

Vozidla uréené na prepravu nebezpecného tovaru X [ X [ X | X | X [|X|X
6|6 (6 (6|6|E6]|(E6
> D)D) DD )

Prednéa ochrana proti podbehnutiu vozidla X | X

@ Vozidla tejto kategdrie st vybavené primeranym zariadenim na odmrazovanie a odhmlievanie

¢elného skla.

(2 Vozidl4 tejto kategorie su vybavené primeranym zariadenim na ostrekovanie a stieranie ¢elného

skla.

(3) Uplatiiyje sa iba na vozidla vybavené spojovacimi zariadeniami.

(@) Nepresahuje 2,5 tony technicky pripustnej najvacsej naloZzenej hmotnosti.

(5) Uplatiiyje sa len pre vozidla, kde ,,referenny bod sedenia (bod R)* najnizsie umiestnen¢ho sedadla

nepresahuje 700 mm nad zemou. Bod R je definovany v predpise EHK OSN ¢. 95.
(6) Uplatnuje sa, iba ak sa vyrobca uchadza o typové schvalenie vozidla uréeného na prepravu

nebezpeéného tovaru.
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PRILOHA 11

Poziadavky na pneumatiky tykajlce sa adhézie na mokrom povrchu, valivého odporu a hluku

valenia

Cast’ A — Poziadavky tykajuce sa adhézie na mokrom povrchu

Pneumatiky triedy C1 musia spliat’ tieto poziadavky:

Kategoria pouzitia Index adhézie na mokrom
povrchu (G)

pneumatika pre jazdu na snehu s rychlostnym symbolom (,,Q* alebo ~ 0.9

nizsie okrem ,,H*) s maximalnou povolenou rychlostou do 160 km/h -

pneumatika pre jazdu na snehu s rychlostnym symbolom (,,R* alebo

vys§im vratane ,,H*) s maximalnou povolenou rychlostou nad 160 >1,0

km/h

normalny (cestny typ) pneumatiky >1,1
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Cast’ B — Poziadavky tykajtce sa valivého odporu

Maximalne hodnoty pre koeficient valivého odporu pre kazdy typ pneumatiky, zmerany v sulade
s ISO 28580, nesmu prekrocit’ tieto hodnoty:

Tabulka 1

Trieda pneumatik Max. hodnota (kg/tona)
1. stupen

C1 12,0

Cc2 10,5

C3 8,0

Tabul'ka 2

Trieda pneumatik Max. hodnota (kg/tona)
2. stupenl

C1 10,5

Cc2 9,0

C3 6,5

V pripade pneumatik pre jazdu na snehu sa limitné hodnoty uvedené v tabulke 2 zvySuju o 1 kg/t.
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Cast’ C — Poziadavky tykajlce sa hluku valenia

1. Hladiny hluku stanovené v sulade s postupom $pecifikovanym vo vykonavacich
opatreniach k tomuto opatreniu nesmu prekrocit’ limity urc¢ené v bodoch 1.1 alebo 1.2.
Tabul’ky v bodoch 1.1 a 1.2 predstavuji zmerané hodnoty upraveneé na teplotu, okrem
pneumatik kategorie C3, a odchylku pristroja, a zaokruhlené nadol na najblizsiu celt

hodnotu.

1.1. Pneumatiky triedy C1 s odkazom na menovitu Sirku prierezu pneumatiky, ktora bola

odskusana:
Trieda pneumatik Menovita Sirka prierezu (mm) Limitné hodnoty v dB (A)
ClA <185 70
C1B >185<215 71
cic >215<245 71
Cl1D >245 <275 72
ClE > 275 74

V pripade pneumatik pre jazdu na shehu, pneumatik na mimoriadne zat'azenie ¢i zosilnenych
pneumatik alebo v pripade ich kombinécie sa uvedené limitné hodnoty zvysuju o 1 dB(A).
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1.2. Trieda pneumatik C2 a C3 s odkazom na kategoriu pouzitia konkrétneho radu

pneumatik:

Trieda pneumatik

Kategoria pouzitia

Limitné hodnoty v dB (A)

C2 Bezné pneumatiky 72
Trak¢éné pneumatiky 73
C3 Bezné pneumatiky 73
Trak¢éné pneumatiky 75

V pripade pneumatik na $pecialne pouZitie sa uvedené limitné hodnoty zvysuju o 2 dB (A). Dalsie 2
dB (A) sa povol'uju v pripade pneumatik pre jazdu na snehu v kategorii trakénych pneumatik C2. V
pripade vSetkych ostatnych kategorii pneumatik C2 a C3 je povolené zvySenie o d’alsi 1 dB(A) pre

pneumatiky pre jazdu na snehu.
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PRILOHA 11

Zmeny a doplnenia smernice 2007/46/ES

Smernica 2007/46/ES sa meni a dopiia takto:

1. gast’ I prilohy 1V sa meni a dopliia takto:

a)

tabul’ka sa meni a dopliia takto:

1)  body3az10, 12 az 38, 42 az 45 a 47 az 57 sa vypustaju;

i)  bod 46 sa vyputsta;

iii) doplia sa tento riadok:

Odkaz na Uplatnitel'nost’
Polozka  Predmet regulaény Sg:dar?' vestnri]lf
akt y M1 | M2 [Ms| Ny [ N2 | N3 [ O1| Oz | Oz | O
63 VSeobecnd  [Nariadenie [U.v.EUL.* | X | X | X | X | X | X | X | X | X | X
bezpecnost’ |(ES) ¢.
.../2009*

++

U. v.: vloZte prosim ¢islo tohto nariadenia.
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b)  doplnok sa meni a dopiia takto:
1)  body3az 10, 12 az 37, 44, 45 a 50 az 54 tabulky sa vypustaji;
i)  bod 46 tabul’ky sa vypusta;

iii) do tabul’ky sa dopla tento riadok:

Predmet Odkaz na regulacnyOdka,Z na dradny M1
akt vestnik
63 VSeobecna bezpecnost’ Nariadenie (ES) ¢JU.v.EUL ..+ P/A:
.../2009*

Iv) do,klaca“ sa vklada tento text:

»PIA:  Toto nariadenie je ¢iasto¢ne uplatnitel'né. Presne vymedzeny rozsah

uplatfiovania je stanoveny vo vykonavacich opatreniach k tomuto nariadeniu.*;

++

U. v.: vlozte prosim ¢&islo tohto nariadenia.
U. v.: vlozte prosim odkaz na uverejnenie tohto nariadenia.
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2. v doplnku Kk prilohe VI sa tabul’ka meni a dopina takto:
a) body3az 10,12 az 38,42 az 45 a 47 az 57 sa vypustaji,
b)  bod 46 sa vypusta;
¢) doplia sa tento riadok:
Odkaz na Zmeneny Plati pre verzie
Predmet regulacny donl Yy
ki a doplneny
63. Vseobecna Nariadenie
bezpecnost’ (ES) ¢.
.../2009*"

U. v.: vloZte prosim ¢islo tohto nariadenia.
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3. priloha X1 sa meni a dopiiia takto:
a) v doplnku 1 sa tabul’ka meni a dopiia takto:
1) body 3 az 10, 12 az 38, 44, 45 a 47 az 54 sa vypustaju;
i)  bod 46 sa vyputsta;
iii) doplia sa tento riadok:
5 Odkaz na Mi<2500 | Mi> 2500
Polozka | Predmet regulaény akt () kg (M) kg M2 M3
63 Vseobecna Nariadenie P/A: P/A: P/A: P/A:
bezpecnost’ (ES) ¢.
.../2009*
b) v doplnku 2 sa tabul’ka meni a dopliia takto:
i)  body3az 10, 12 az 38,42 az 45 a 47 az 57 sa vypustaji;
i)  bod 46 sa vypusta;
iii)  dopina sa tento riadok:
Polozka | Predmet Odkazv , na My [ M2 [ M3z | Nt | N2 | N3 | O | O2| O3 | O4
regulacny akt
63 Vseobecna Nariadenie |P/A:|P/A:|P/IA:|P/IA:|P/A:|PIA:|PIA:|PIA: |P/IA: |P/A:
bezpetnost’ (ES) ¢.
.../2009"

U. v.: vloZte prosim ¢islo tohto nariadenia.
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¢) v doplnku 3 sa tabul’ka meni a dopliia takto:

1) body 3 az 10, 12 az 37, 44, 45 a 50 az 54 sa vypustaju;

i)  bod 46 sa vypusta;

iii) doplia sa tento riadok:

Polozka Predmet Odkaz na regulacny akt M1
63 'VSeobecna bezpecnost’ Nariadenie (ES) ¢. .../2009* P/A:
d) v doplnku 4 sa tabul’ka meni a dopiiia takto:
i)  body3az10, 13 az 36,42 az 45 a 47 az 57 sa vypustaju;
i) bod 46 sa vypusta;
iii) doplia sa tento riadok:
Polozka | Predmet Odkaz 13 \p | My | N [ N2 | Ns | 01 | Oz | O | O
regulacny akt
63 Vseobecna Nariadenie P/A | PIA | PIA | PIA | P/IA | PIA|P/A|P/A |P/IA
bezpecnost’ (ES) ¢.
.../2009"

U. v.: vloZte prosim ¢islo tohto nariadenia.
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e) v doplnku 5 sa tabul’ka meni a dopliia takto:
1)  body3az10, 12 az 36,42 az 45 a 47 az 57 sa vypustaju;
i)  bod 46 sa vypusta;

iii) doplia sa tento riadok:

. . Pojazdny Zeriav
Polozka Predmet Odkaz na regulacny akt Kategorie N
63 'VSeobecna bezpecnost’ Nariadenie (ES) ¢. .../2009* P/A:
f)  ,,vyznam pismen* sa meni a dopliia takto:
i)  pismena C, U, Ws, a Ws sa vypust'aju.
i)  doplna sa tento text:
,P/A: Tento regulaény akt je Ciasto¢ne uplatnitelny. Presne vymedzeny rozsah
uplatiiovania je stanoveny vo vykonavacich opatreniach nariadenia.*;
4, v prilohe XV sa v tabul'ke bod 46 vypusta.

U. v.: vlozte prosim &islo tohto nariadenia.
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PRILOHA IV

Zoznam predpisov EHK OSN, ktoré sa povinne uplatituju
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PRILOHA V

Déatumy implementacie poziadaviek na elektronické systémy riadenia stability pre vozidla v

kategdriach Mz, M3, N2, N3, Oz a O4

Tabul’ka 1 - Datumy implementécie pre noveé typy vozidiel

Kategoria vozidla Datum implementacie

M: 11. jal 2013
M3 (trieda I11) 1. november 2011
M3 <16 ton (pneumaticky prenos) 1. november 2011
M (trieda Il a B) (hydraulicky prenos) 11.jul 2013
M3 (trieda I11) (hydraulicky prenos) 11.jal 2013
M3 (trieda Il1) (pneumaticky prenos ovladania 11. jal 2014

a hydraulicky prenos ovladania)

Ma (e, 1D Greumadlg prenas cviden
M3 (in¢é ako vysSie uvedené)) 1. november 2011
N2 (hydraulicky prenos) 11.jal 2013
N2 (pneumaticky prenos ovladania a hydraulicky 11.jal 2014

prenos ovladania)

N2 (iné ako vyssie uvedené)) 11.jal 2012
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N3 (dvojnapravové navesové tahace)

N3 (dvojnapravové navesoveé tahace
s pneumatickym prenosom ovladania (ABS))

N3 (3 napravy s elektrickym prenosom ovladania
(EBS))

N3 (2 a3 napravy s pneumatickym prenosom
ovladania (ABS))

. november 2011
. november 2011

. hovember 2011

11. jal 2012

N3 (iné ako vyssie uvedené))

. hovember 2011

O3 (kombinované zatazenie napravy 3,5 az 7,5 t)

O3 (in¢ ako vyssie uvedené))

11. jal 2012

. hovember 2011

Os4

. hovember 2011
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Tabul’ka 2 - Datumy implementacie pre nové vozidla

Kategdria vozidla

Déatum implementéacie

M:

11. jal 2015

M3 (trieda I11)

M3z <16 t (pneumaticky prenos)

M (trieda Il a B) (hydraulicky prenos)
M3 (trieda I11) (hydraulicky prenos)

M (trieda I11) (pneumaticky prenos ovladania
a hydraulicky prenos ovladania)

M3 (trieda 1) (pneumaticky prenos ovladania
a hydraulicky prenos ovladania)

1. november 2014
1. november 2014
11. jal 2015
11. jal 2015
11. jul 2016

11. jal 2016

M3 (iné ako vyssie uveden¢))

1. november 2014

N2 (hydraulicky prenos)

N2>  (pneumaticky  prenos  ovladania
a hydraulicky prenos ovladania)

11. jal 2015
11. jal 2016

N2 (in¢ ako vySSie uvedené))

1. november 2014
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N3 (dvojnapravové navesové tahace)

N3  (dvojndpravové  ndvesové  tahace
s pneumatickym prenosom ovladania (ABS))

N3 (3 néapravy selektrickym prenosom
ovladania (EBS))

N3 (2 a 3 napravy s pneumatickym prenosom
ovladania (ABS))

1. november 2014
1. november 2014

. hovember 2014

. hovember 2014

N3 (iné ako vyssie uvedené)

. hovember 2014

O3 (kombinované zat'azenie napravy 3,5 az
7,51)

O3 (in¢ ako vyssie uvedené))

. hovembra 2014

. hovember 2014

Os4

. nhovember 2014
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